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DEPILADOR ELECTRICO

Instrucciones de seguridad:

Para garantizar el funcionamiento adecuado y seguro de este
dispositivo, lea cuidadosamente el manual de instrucciones y
guérdelo para futuras consultas.

/A ADVERTENCIA

* No utilice el dispositivo en las siguientes condiciones: personas con
alergias; personas con heridas abiertas, piel agrietada o hinchada en
el area de uso; personas con ofras enfermedades graves de la piel, etc.

 Siempre revise el cabezal de la cuchilla del dispositivo antes de usarlo.

« No utilice el dispositivo si no funciona correctamente o parece dafiado
o roto para evitar lesiones.

» Suspenda su uso inmediatamente y consulte a un médico si presenta
alguna anomalia o se detecta un mal funcionamiento durante el uso.

« Suspenda su uso inmediatamente y consulte a un médico si tiene
problemas en la piel después de usar el dispositivo.

* No intente modificar ni desmontar (excepto piezas desmontables)
o repare el dispositivo usted mismo para evitar accidentes.

/ PRECAUCION
» Limpie periédicamente el dispositive para prolongar su vida util.
+ Este dispositivo no es un juguete. Mantener fuera del alcance de los nifios.
» Este dispositivo funciona con pilas. Si no utiliza el dispositivo para

Instrucciones de uso:

Lea atentamente las instrucciones antes de utilizar el dispositivo
para asegurar un funcionamiento adecuado.
Instalar las baterias.

1. Asegurese de que el dispositivo esté apagado. Agarre el cuerpo del
dispositivo con una mano y darle la vuelta (evite encender el dispositivo
deslizando accidentalmente el botén del interruptor). Con la otra mano,

Sostenga la tapa de la bateria. (Imagen 2)

2. Sostenga el dispositivo firmemente y mueva la cubierta protectora

hasta que el espacio se separe del dispositivo. (Imagen 3)

3. Inserte 2 pilas AAA alineando los polos +/-. Pon la tapa de la
baterfa de nuevo en.

Duracién de la bateria: aproximadamente 1,5 horas.
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Imagen 2 Imagen 3

Quitar/instalar el cabezal de afeitado

mucho tiempo, retire las pilas.

Especificaciones:

* Nombre: Electric Shaver

* Modelo N°.: 1659

* Power: 3V ===

e Tipo de Bateria: AAAX2 (No incluida)
 Estandar ejecutivo: Q/XM 1008-2020

Descripcion del Producto (Imagen 1):

@ Cubierta protectora de la hoja
@ Cuchilla de hoja de malla
@ Cuchilla de afeitar para el cabello
@ Botén de liberacién del cabezal
@ Interruptor de alimentacion
@® Tapa de la bateria M
@ Cepillo de limpieza }
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Imagen 1 T

« Para quitar el cabezal de afeitado, presione los botones de liberacion
del cabezal de afeitado a ambos lados del dispositivo y tire del cabezal
de afeitado hacia arriba. (Imagen 4)

« Para instalar el cabezal de afeitado, mantenga presionado el botén
de liberacion del cabezal de afeitado. botones en ambos lados del
cuerpo del dispositivo e inserte lentamente la afeitadora cabeza
hasta que bloquee la posicién. (Imagen 5)
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Usando el dispositivo

1. Retire la tapa protectora y deslice el interruptor de encendido hacia
arriba para encienda el dispositivo. (Imagen 6)

2. Coloque ligeramente el cabezal de la cuchilla sobre la piel en un
angulo de 90 grados y mueva la afeitadora lentamente en direccion
contraria al crecimiento del vello. (Imagen 7)
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Imagen 6 Imagen 7

3. Al afeitarse el vello corporal, mueva el cabezal de la cuchilla hacia
arriba desde el tobillo hasta el musle (Imagen 8), y desde el interior
hacia el exterior del brazo. (Imagen 9)

4. El vello de las axilas puede crecer en diferentes direcciones. Al
recortar este area, aseglrese de levantar el brazo para estirar la piel.
Si es necesario, puedes darle un estiramiento adicional a la piel usando
tu dedos. Comience a recortar desde el centro hacia afuera en contra
de la direccién de crecimiento del cabello. Si es necesario, aféitese
en diferentes direcciones para mejorar resultados. (Imagen 10)

5. Después de su uso, deslice el interruptor de encendido hacia
abajo para apagar el dispositivo.

Imagen 8

Imagen 9

Descripcion del cabezal de la hoja

1. Cuchilla de afeitar de malla

Esta cuchilla es adecuada para recortar pelos més gruesos y més cortos.
(incluida la barba incipiente de los hombres). La hoja de afeitar es
flexible y requiere una presion adecuada durante el uso.

2. Hair Shaving Blade

This blade is suitable for trimming long and shorter hair (except for
thick shorter hair). The blade rounded tips are designed not to scratch
the skin, providing a safe trimming experience.

Limpieza y mantenimiento:

1. El dispositivo debe estar apagado antes de comenzar a limpiarlo.
2. No sumerja el dispositivo en agua. Piezas/accesorios desmontables
se puede limpiar por separado.

3. La superficie del dispositivo se puede lavar con agua. Utilice un
pafio limpio y seco para secarlo.

4. No utilice ninglin lubricante, detergente, agentes de pulido o
ambientadores en este dispositivo.

Imagen 10

5. El cabezal de cuchilla extraible debe limpiarse con un limpiader
cepillar y luego enjuagar con agua.

6. No utilice toallas, toallas de papel ni esponjas de alambre para
limpiar el cabezal de afeitado.

Garantia y soporte:

Consejos ecoldgicos

Las baterias contienen sustancias nocivas para nuestro medio ambiente,
por favor no deseche las baterias con la basura doméstica normal,
en su lugar, entréguelos en un punto de reciclaje oficial.

Troubleshooting

Problema Posible Causa Solucidn
; Insertar las pilas
Desliza el lr'nz?iﬁg;ﬂ;%isswn correctamente segin
interruptor y el lo guiado.
%ndé%pr?:'t'm MO | The batteries are | Replace the
running low oris | batteries as guided.
out of power.
El cabezal de El cabezal de afeitar | Apague el dispositivo
afeitar esta suelto | no fue instalado | e instale el cabezal
correctamente. correctamente
Otros problemas Contacte con su
vendedor local

Nota: Si el dispositivo alin no funciona correctamente después
de usar las soluciones anteriores, deje de usar el dispositivo
y pongase en contacto con su distribuidor local.

Servicio postventa

Visite nuestro sitio web www.percutti.com o comuniquese

con nuestro equipo de servicio al cliente si lo necesita para conocer
nuestros productos o si necesitas cualquier informacién.

Nos complace informarle que el producto adquirido:

esta cubierto por una garantia de dos afios a partir de la fecha
de compra, segun lo estipulado por la normativa Directiva (UE)
2019/7711. Y 3 afios en Espafia: Real Decreto Legislativo 1/2007.
Art 120 BOE-A-2007-20555 Real Decreto Legislativo 1/2007, de
16 de noviembre.

Esta garantia cubre cualquier defecto de fabricacion o fallo
funcional que pueda ocurrir durante el uso normal del producto.
En caso de que se produzca un fallo, Marketeam Options S.L.
se compromete a reparar o reemplazar el producto sin coste
alguno para usted.

Por favor, tenga en cuenta que esta garantia no cubre los dafios
causados por el uso indebido del preducto, la falta de
mantenimiento, los accidentes, las modificaciones o las
reparaciones realizadas por personas no autorizadas por
Marketeam Options S.L.

Para hacer uso de la garantia, por favor, péngase en contacto
con nuestro servicio de atencion al cliente a través del email:
contacto@marketeam.es con su prueba o ticket de compra de
compra.

Agradecemos su confianza en nuestros productos y nos
esforzamos por ofrecerle la mejor calidad y servicio.”
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ELECTRIC SHAVER

Safety Instructions:

To ensure proper operation of this appliance, please read this
instruction manual carefully before using the appliance and keep
it for further reference.

MAWARNING

* Do not use the device under the following conditions:
persons with allergies; persons with open wounds,
chapped or swollen skin in the area of use; persons with
other severe skin diseases, etc.

» Always check the device's body and blade head before you
use it. Do not use the device if it is not working properly,
appears damaged or broken to prevent injuries.

* Immediately discontinue use and consult a doctor if any
abnormality or malfunction is detected during use.

* |mmediately discontinue use and consult a doctor if skin
problems appear after using the device.

* Do not attempt to modify, disassemble (except detachable
parts) or repair the device by yourself to prevent accidents.

M CAUTION

* Regularly clean the device to extend its lifetime.

* This device is not a toy. Keep out of children's reach.

» This device is battery-operated. If you do not use the device
for a long time, remove the batteries.

Specifications:

* Name: Electric Shaver

* Model No.: 1659

* Power: 3V==

* Type of Battery: AAA x 2 (Not Included)
* Executive Standard: Q/XM 1008-2020

Product Description (Picture 1):

(@ Blade Protective Cover A
@ Mesh Shaving Blade ‘{‘:’?\: *
@ Hair Shaving Blade lr7 ‘

@ Shaver Head Release Button ~ a - @~ @
® Power Switch / \ @
® Battery Cover i @%*W
@ Cleaning Brush

Using Instructions:

Please read the instructions carefully before using the device
to ensure proper operation.

Install the Batteries

1. Make sure that the device is turned off. Grasp the device
body with one hand and tum it upside down (avoid turning on
the device by sliding the switch button accidentally). With the
other hand, hold the battery cover. (Picture 2)

2. Hold the device firmly and wiggle the protective cover until
the gap is big enough to pull it until it separates from the
device. (Picture 3)

3. Insert 2 AAA batteries aligning the +/- poles. Put the battery
cover back on.

Battery life: approximately 1.5 hours.

S e S
2 A R RS

Picture 2 Picture 3

Remove/install the Shaver Head

1. To remove the shaver head, press the shaver head release
buttons on both sides of the device and pull the shaver head
upwards. (Picture 4)

2. To install the shaver head, press and hold the shaver head
release buttons on both sides of the device body and slowly
insert the shaver head until it locks the position. (Picture 5)
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Picture 4 Picture 5
Using the Device

1. Remove the protective cap and slide the power switch
upwards to turn the device on. (Picture 6)

2. Lightly place the blade head on the skin at a 90-degree
angle and move the shaver slowly against the direction of hair
growth. (Picture 7)
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Picture & Picture 7
3. When shaving body hair, move the blade head upwards from
the ankle to the thigh (picture 8), and from the inside to the
outside area of the arm. (Picture 9)
4. The armpit hair may grow in different directions. When
trimming this area, make sure you hold your arm up to stretch
your skin. If you find it necessary, you can give an extra stretch
to the skin by using your fingers. Start trimming from the center
outwards against the direction of hair growth. If necessary,
shave in different directions for better results. (Picture 10)
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Picture 8 Picture 9 Picture 10
5. After use, slide the Power Switch downwards to turn the
device off.
Blade Head Description
1. Mesh Shaving Blade
This blade is suitable for trimming thicker and shorter hairs
(including men's stubble beards). The shaving blade is flexible
and requires proper pressure during use to remove hair
effectively.
2. Hair Shaving Blade
This blade is suitable for trimming long and sherter hair (except
for thick shorter hair). The blade rounded tips are designed not
to scratch the skin, providing a safe trimming experience.

Cleaning & Maintenance:

1. Make sure the device is turned off before you start cleaning it.
2. Do not immerse the device in water. Detachable parts/
accessories can be cleaned separately.

3. The device's surface can be washed with water. Use a clean,
dry cloth to dry it.

4, Do not use any lubricant, detergent, polishing agents or air
freshener on this device.

5. The removable blade head should be cleaned with the cleaning
brush and then rinsed with water.

6. Do not use towels, paper towels, and wire ball sponge to
clean the Shaver Head.

Warranty & Support:

Eco-Friendly Tips

Batteries contain substances harmful to our environment, please
do not dispose of the batteries with the normal household waste,
instead, hand them over at an official recycling point.
Troubleshooting

Problem Possible Cause Solution

The batteries were | Insert the batteries

Slide the power | jnserted incorrectly, correctly as guided.
switch and the

device doesn't

The batteries are

ina | Replace the
work. running 1ow or out | atteries as guided.
of power.
The shaver head | Turn off the device
The shaver and install the shaver

was not installed

head falls off.
correctly.

head correctly as
guided.

Contact your local
retailer.

Other problems.

Note: If the device still does not work properly after using the
above solutions, please stop using the device and contact
your local retailer,

After-Sales Service

Please visit our website www.percutti.com or contact our
customer service team if you need to learn about our products
or if you need any information. You can also contact an affiliate
dealer in your country.

We are pleased to inform you that the purchased product: is
covered by a two-year warranty from the date of purchase, as
stipulated by Directive (EU) 2019/7711. And 3 years in Spain:
Royal Legislative Decree 1/2007. Art 120 BOE-A-2007-20555
Royal Legislative Decree 1/2007, of 16 November.

This warranty covers any manufacturing defect or functional failure
that may occur during normal use of the product. In the event of a
fault occurring, Marketeam Options S.L. undertakes to repair or
replace the product at no cost to you.

Please note that this warranty does not cover damage caused by
improper use of the product, lack of maintenance, accidents,
modifications or repairs carried out by persons not authorised by
Marketeam Options S.L.

To make use of the warranty, please contact our customer service
via email: contacto@marketeam.es with your proof of purchase or
purchase receipt.

We appreciate your confidence in our products and we strive to
provide you with the best quality and service.
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